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Resumen

En este trabajo analizamos los usos léxicos descorteses en registros de formalidad, aunque
tenemos en cuenta, en todo momento, que no existen unas directrices estrictas para separar
los distintas variedades comunicativas y establecer sus diferencias con los niveles
linguisticos. Nos centramos en la prefijacion y sufijacion para analizar su valor peyorativo
en el discurso politico y periodistico. Especialmente rentables son los afijos que implican
disminucidn léxica, ya que se parte de lo dimensional para evolucionar a un claro valor
despreciativo.

Palabras clave: Registro y nivel Iéxico, prefijacion, sufijacion, disfemismos.

Abstract

In this article we analyze impolite lexical usage in formal register, although, at every step,
we take into account that there are no clear-cut guidelines by which to separate out the
different communicative types and to establish their differences vis a vis linguistic levels.
We focus on prefixation and suffixation in order to analyze the pejorative value attached to
them within political and journalistic discourses. Particularly productive are affixes that
entail lexical decrease, given that what starts off as being dimensional evolves toward a
value which is clearly derogatory.

Keywords: register and lexical level, preffixation, suffixation, dysphemisms.
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Introduccion

Pese a que, desde un punto de vista metodoldgico, suelen establecerse unos
criterios de discrecion para establecer diferencias en los registros
linglisticos, lo cierto es que una observacion de la realidad nos muestra
evidentes continuidades. En este sentido, la heterogeneidad discursiva
conlleva interferencias léxicas, por mas que se evidencien a priori unos usos
especificos proporcionales.

Tradicionalmente se habla de variedades de lengua cuando nos
referimos a un estado de homogenizacién ideal, en la medida en que nos
encontramos con uniformidades, en un nivel de abstraccion linglistica
operativa desde el punto de vista teorico, sin tener en cuenta la realidad del
discurso. La perspectiva se justifica como método cientifico operativo
orientado a la defensa aprioristica de una vision estructural de la lengua que
haga frente a la diversidad sin caer en graves problemas. De ahi que se parta
de una inexistencia de diferencias en el eje temporal, es decir un estado de
lengua dado en la evolucion linglistica. Lo mismo ocurre con las variedades
geogréficas, pues, desde idéntica perspectiva estructural, se opera con
abstracciones, por lo que se presupone una homogeneizacion que da lugar a
sintopias.

En el ambito de las llamadas sinstratias (homogeneidades linguisticas
sin diferenciaciones internas de indole social) y sinfasias (entendidas como
cada una de las variaciones orientadas a la adaptacion por parte del hablante
a un contexto discursivo determinado, con una tedrica uniformidad
estilistica) la realidad se complica especialmente, ya que una consideracion
discreta de las dos variedades resulta ciertamente artificial’. En efecto, esta
vision estructural en la que las unidades conforman compartimientos
estancos obedece, como se ha sefialado, a una justificacion metodoldgica y
no a una realidad diversificada y compleja. Asi, un acercamiento teorico
conlleva, generalmente, abstracciones de funcionalidad linglistica, y, por lo
tanto, simplificadoras, al no tenerse en cuenta la continuidad entre registros
y variacion social. Hemos de partir, sin embargo, de una relativa
homogeneidad, sin olvidar, en ningin momento, que las interrelaciones no
constituyen, ni mucho menos, excepciones a la regla, sino la identidad
basica de los fendbmenos linguisticos.

Nos vamos a centrar, con las sefialadas precisiones, en los llamados
contextos de formalidad, entendidos como registros que se adecuan a
situaciones comunicativas consideradas prestigiosas entre los hablantes, por
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mas que no presupongan la inexistencia de unidades léxicas despreciativas,
ya que resulta evidente que la agresividad verbal no es exclusiva de una
variedad estilistica determinada.

Para definir la coloquialidad se acude a los usos conversacionales, en
situaciones de cotidianidad, de ahi el criterio de extension, al ser general en
todas las clases sociales. Se habla, ademas, de los requisitos de inmediatez y
espontaneidad y se establece una identificacion con la informalidad
estilistica, caracterizada por empleos linglisticos no encorsetados, al
margen de la capacidad de adaptacion comunicativa, y, por ello, de la
modificacion de registro (Vigara Tauste, 1992: 20). Por esta razén, se
presupone que los usos formales son menos “libres”, pues estan
condicionados por imposiciones externas que marcan los habitos sociales.
Esos habitos, como cualquier convencion, parecen implicar, en un principio,
el rechazo a determinadas pautas de comportamiento linguistico, incluidas
las que presuponen un vinculo de identificacion grupal, por lo que se tiende
a pensar en usos exclusivamente corteses, sin continuidad en la escala. Sin
embargo, hay que insistir en la presencia de mecanismos descorteses,
independientemente del registro utilizado, e incluso se puede hablar, como
veremos, de gradacion en los diferentes empleos Iéxicos, de acuerdo con el
ambito tematico y el medio comunicativo que se actualiza. Por lo tanto, la
supuesta liberacion de ataduras sociales (pues la palabra parece exenta de
reglamentos externos) no implica necesariamente que el hablante no
muestre adhesiones emotivas teniendo en cuenta las particularidades de los
interlocutores, del mismo modo que la presion social que marca las
situaciones comunicativas prestigiosas, y, por ello, de formalidad, no
conlleva que atenle la agresividad verbal, aunque los procedimientos
Iéxicos puedan ser distintos.

No es posible, I6gicamente, establecer una relacion entre los distintos
usos coloquiales y una mayor tendencia a la descortesia Iéxica, pues las
distintas circunstancias comunicativas se constituyen en elementos no
atenuantes, sino que directamente deja de tener validez la oposicion entre
cortesia y descortesia. Es decir, es obvio que hay que considerar los usos
lingliisticos de complicidad social, identificados como descorteses en
contextos situacionales desvinculados, en los que no se percibe con
exactitud una atenuacion de la agresividad verbal, sino que dejan de existir
rasgos opositivos y se produce una neutralizacion. No hay que olvidar, por
otro lado, la funcion del &mbito tematico, pues lo tratado esporadicamente
en una conversacion espontanea puede abarcar contextos muy diversos que
implican modificaciones de registros no dentro de una oposicion bipolar,
sino escalar, con extremos constituidos por la formalidad y la informalidad
Iéxicas. Todo esto aminora, claro esta, la identificacién que habitualmente
se establece entre formalidad y cortesia, y a la inversa.
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Evidentemente un trabajo de estas caracteristicas ha que dejar al margen,
como se sugirid mas arriba, la consideracion o no de la variable “clase
social” como elemento configurador de una opcion entre registros (el
hablante culto es el que mas se permite con fluidez los traslados Iéxicos sin
especiales complicaciones), sin olvidar los intentos de aproximacion a la
formalidad desde las limitaciones léxicas derivadas del conocimiento de los
interlocutores. Es decir, la realidad sociocultural explica la continuidad entre
estilo y nivel, ya que la formalidad puede ser total o parcial, segin nos
refiramos a un referente conversacional concreto que, por sus especiales
caracteristicas, exija el cambio de registro, aunque a veces Unicamente se
llegue a la sefialada aproximacion, pues no se dominan los diferentes
resortes que atienden a las exigencias marcadas convencionalmente, o a la
adecuacion comunicativa a una realidad alejada de la espontaneidad
cotidiana. La modificacion de registro puede implicar unos empleos
lingliisticos mas o menos normativos, en relacion con el grado de
conocimiento de las destrezas adquiridas en los niveles educativos
(piénsese, por ejemplo, en los casos de ultracorreccion), lo que manifiesta
una identificacién entre conocimiento idiomatico y estatuto social del
hablante, por mas que otros factores pongan en entredicho esta afirmacion.
Esto como ocurre, por ejemplo, con el concepto de “mercado lingiiistico”,
que atiende a una adecuacion a la realidad comunicativa distinta a la
sefialada, pues las exigencias laborales de los hablantes, al margen de la
ubicacion en una clase social diferente a la presupuesta, obligan a una
correccion idiomatica mayor y a una actualizacion intensa de los usos
formales, como intenso es el grado de cortesia del que se parte, por idénticas
razones.

Las particularidades de la formalidad Iéxica

Como se ha apuntado anteriormente, la neutralizacion (no atenuacion,
porgue no existen rasgos que presupongan necesariamente violencia verbal)
de los componentes corteses y descorteses se justifica por la especial
vinculacion entre los hablantes. Es decir, las unidades léxicas catalogadas
inicialmente como disfemisticas no actualizan su carécter peyorativo, en la
medida en que intervienen razones de interrelacion entre los hablantes de
un grupo determinado. Asi ocurre con las llamadas voces malsonantes que,
en ciertas situaciones comunicativas, adquieren un estatuto bien
diferenciado. En todo caso, cabria preguntarse si esa neutralizacion es
distinta cuando nos referimos a los registros formales.

Como se dijo antes, dada la continuidad de los elementos que
conforman los diferentes registros, no es posible proceder a identificaciones
estrictas entre descortesia e informalidad. Cifiendonos en exclusividad al
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nivel linguistico que nos ocupa, conviene observar que, al igual que sucede
con las adecuaciones comunicativas derivadas de las interferencias
teméaticas, en la formalidad Iéxica interesa en ocasiones resaltar
determinados rasgos propios del vocabulario coloquial (como ocurre, por
ejemplo, con la eleccion de unidades fraseologicas), para conseguir un
discurso mas expresivo, orientado a fines especificos. Pensemos en los
textos periodisticos y, mas concretamente, en los articulos de opinion. En
ellos el autor busca el extrafiamiento linglistico para conseguir una voluntad
de estilo que afiance la fidelidad con los lectores, por lo que recurre tanto a
la creacion léxica esporadica, los llamados “neologismos ad hoc”, como al
empleo de voces y expresiones coloquiales, propias, inicialmente, de
registros informales.

Estas interferencias muestran, una vez mas, la imposibilidad de operar
con entidades discretas en cada unas de las “variedades funcionales” de una
lengua, pero lo que nos interesa es subrayar la presencia de la descortesia en
los dos registros, entendidos como abstracciones supuestamente
homogéneas caracterizadas por la distinta proporcién de rasgos, aunque no
obedezcan a semejantes mecanismos léxicos. En efecto, en la informalidad
Iéxica se acude a expresiones consideradas malsonantes, catalogadas,
precisamente por razones pragmaticas, con las marcacion “vulgar”, en lugar
de “coloquial”, “familiar” o “popular”, que en gran parte de los repertorios
lexicograficos sirven para caracterizar a unidades de mayor aceptabilidad
por parte de los hablantes en el discurso cotidiano, ya que no provocan
especiales tensiones y se entienden en el contexto discursivo en el que son
empleadas. Sin embargo, en los usos considerados formales lo descortés,
salvo ldgicas excepciones motivadas por conflictos muy concretos, se
circunscribe a vocablos que no conllevarian, en ningin momento, marcacion
alguna, por lo que se incluyen dentro de la variedad estandar.

Nos encontramos, en los casos de formalidad, con una descortesia méas
solapada, ya que si estableciéramos una catalogacion léxica, y
procediéramos a la ordenacion de las unidades que componen un texto de
las caracteristicas aludidas, es decir si se sometieran, como sucede con los
repertorios lexicograficos, al mecanismo poco natural de despojo de su
habitat natural inmediato (lo que podemos denominar ‘“tratamiento
adiscursivo”, por mas que se pueda paliar con posterioridad la laguna
contextual mediante la recurrencia a ejemplos generalmente inventados), se
tendria la falsa impresion de que se han eliminado los atisbos de violencia
verbal. La razon se debe a que en estos textos se han excluido los signos
externos de “oralizacion negativa”, los marcados socialmente como
evitables, y se han actualizado los rasgos coloquiales especialmente
expresivos, por las razones estilisticas que se acaban de indicar.
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Si nos fijamos, por ejemplo, en los sefialados textos periodisticos,
fundamentalmente los columnas de opinion, y afiadimos ciertas creaciones
literarias y gran parte de las intervenciones parlamentarias de los politicos,
comprobamos que, independientemente de los diferentes grados de
formalidad e informalidad Iéxicas (con una evidente mayor proporcion de
unidades consideradas prestigiosas), no es desdefiable la presencia de usos
descorteses. Sin embargo, no es posible acudir a una misma consideracion
en los tres casos, ya que los textos literarios poseen unas caracteristicas
suficientemente diferenciadoras que aconsejan proceder de manera desigual.

Los textos ficticios han de quedar al margen de este estudio por la
libertad creativa de la que se hace gala, a la que hay que afiadir el intento de
reflejar, cuando las circunstancias asi lo exigen, la oralidad de los diferentes
personajes (no ocurre asi con el narrador, ya que, generalmente, adopta
empleos formales), por mas que no deje de ser, por razones obvias, una
aproximacion mas o menor acertada, por lo que lo veraz depende de la
pericia del autor. No olvidemos que aunque tradicionalmente estos textos
han sido elementos conformadores esenciales de la idea de prestigio
linguistico (por ello los corpus en los que se han basado los gramaticos y
lexicdgrafos para la elaboracion de sus obras han estado constituido la
mayor parte de las veces por obras literarias), en los ultimos afios los
propios académicos han hecho hincapié en la particularidad. Asi, en la
configuracion de la llamada “expresion culta formal”, el Diccionario
Panhispanico de dudas de la Real Academia Espafiola (2005: XIV) incluye
el sistema linglistico que se aprende en la educacion escolar, el que se
utiliza en los actos publicos, el de los medios de comunicacion y el de los
ensayos y libros especializados en general, y deja al margen la lengua
literaria:

Se ha evitado conscientemente eludir, en esta relacién a la lengua literaria. En
primer lugar, porque los escritores, en su faceta de creadores, disfrutan de mayores
margenes de libertad en el manejo del idioma y, centrados en la bisqueda de una
mayor expresividad, a menudo conculcan intencionadamente las convenciones
linglisticas de su tiempo. Y, en segundo lugar, porque los escritores de ficcién
(novelistas y autores teatrales) utilizan los distintos niveles y registros del habla
como uno de los modos de caracterizacién de sus personajes; precisamente por ello
es posible documentar, en textos escritos, muchos usos que corresponden a la lengua
oral y al habla coloquial o popular.

Podemos establecer una identificacion entre las columnas periodisticas y los
textos literarios, ya que, como se ha dicho, se persigue una expresividad,
sobre todo en el nivel Iéxico, que conforme una voluntad de estilo. En todo
caso, las interferencias entre el discurso periodistico y el literario no ponen
en entredicho la presencia o ausencia de ficcion como diferencia importante.
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El hecho de que el columnista se refiera a entidades reales implica que
también sea real la descripcion objetiva y subjetiva de los hechos, lo que
conlleva consecuencias en el analisis de la descortesia. De todas formas, en
los textos periodisticos no hay que olvidar que el agredido no suele ser el
lector, con el que se establece una complicidad de identidad ideoldgica (o al
menos para este hipotético receptor estd pensado el texto, aunque ya
sabemos que las circunstancias son muy variadas).

Precisamente porque el lenguaje periodistico es heterogéneo y se
producen continuas interferencias de codigos, podemos relacionarlo con el
discurso politico. Si los editoriales periodisticos cercanos a las lineas de
pensamiento del poder vigente, sea el que sea, utilizan unos mecanismos
semejantes al de politico que asume las responsabilidades gubernamentales,
se supone que, en principio, los que se ubican ideolégicamente en la
oposicion emplean con mayor frecuencia la violencia verbal. Esta
afirmacion no puede, ni mucho menos, ser tajante, ya que las excepciones
son multiples, pues solo basta con adaptar la linea editorial a las
responsabilidades y actitudes politicas del los ideoldgicamente proximos y
de los contrincantes.

Entre los columnistas los rasgos de descortesia parecen mantenerse
mas intactos, con independencia, por lo tanto, de la situacion concreta. La
razon estriba en que si bien el lector, que, en general, se presupone afin a los
postulados defendidos por el periédico, busca una interpretacion mas
sosegada de los acontecimientos que conoce gracias a los medios de
comunicacion audiovisuales y que corrobore sus planteamientos, desde una
supuesta vision profesional, en el columnista pretende encontrar unos
mecanismos expresivos que, con mayor pujanza, hagan hincapié en las
circunstancias que son objeto de critica. Ademas, como se dijo antes, el
autor de la columna ha de demostrar una personalidad estilistica
suficientemente diferenciadora. Cuando los asuntos son polémicos se
despiertas unas expectativas evidentes, tanto en la forma como en el fondo.
Y no conviene defraudar.

En general, al estar orientados los articulos a un lector coincidente con
unas lineas ideoldgicas habitualmente muy marcadas, lo importante, salvo
I6gicas excepciones, no es la personificacion, por mas que se aluda a la
cabeza visible del pensamiento politico denostado, sino el propio punto de
vista. Debido a esto, a lo que habria que afadir la evidente conviccion de
gue nos encontramos con un cuasigénero en el que se presuponen, por lo
tanto, unos usos ritualizados que combinan la dureza de fondo con el
ingenio formal, podria entenderse, no sin reparos, cierta atenuacion de la
agresividad verbal, al igual que ocurre con las intervenciones
parlamentarias, pues no es extrafio que el politico, consciente de su
descortesia, suela aludir a las circunstancias del “ambito profesional” en el
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que se desarrolla su discurso para afrontar las criticas que han podido
provocar algunas de sus afirmaciones.

La mitigacion de lo descortés se afianza con los propios mecanismos
de creacidn léxica caracteristicos de los lenguajes periodistico y politico, ya
que, como se dijo, se excluyen, salvo excepciones, las voces “malsonantes”.
En todo caso, si se acostumbra a emplear un vocabulario de caracter
generalmente ampuloso, con una clara tendencia al archisilabismo,
sugestiva para los destinatarios del mensaje®, va a estar presente en los
discursos que implican un caracter meliorativo o peyorativo. En el fondo,
puede afirmarse que la tendencia a alargar la expresion obedece a lo que
podemos considerar un tipo de tabuizacion intralinglistica contextual, ya
que el vocablo no derivado, del que se huye, posee el inconveniente de lo
simple e inteligible, mientras que lo ampuloso marca distancias con el
receptor del mensaje comunicativo, pero ese distanciamiento se percibe
como un mecanismo de seduccién, por lo que es dificil hablar de
ortofemismos.

A las columnas de opinidn, que se hacen eco de determinados usos
politicos, podemos afiadir las propias opiniones de los lectores. Si en los
diferentes periddicos y semanarios de informacion general o especializada
se acostumbra a incluir las “cartas al director”, ubicadas generalmente en un
espacio bastante limitado de las ediciones impresas, con la llegada de la era
digital a las noticias se afiaden opiniones de los distintos lectores, ordenadas
cronoldgicamente y sin excesivas restricciones. Esto provoca que se abran
auténticos foros de discusiones muy heterogéneas, entre los que no escasean
los de ambito politico. En funcién de los temas tratados para manifestar el
apoyo, reticencia o clara discrepancia ante la noticia o el comentario, tanto
del periodista como del interlocutor anénimo, se acude a variados usos
expresivos, muchos de ellos caracterizados por un grado de descortesia
importante. Sin embargo, estos textos presentan una peculiaridad que difiere
de los extraidos de los foros tradicionales, ya que con asiduidad el autor,
imbuido por el medio de comunicacion utilizado y por el tema que se
aborda, parece ubicarse en un registro de semiformalidad, por que lo que los
recursos lexicogenésicos son muy caracteristicos. En todo caso, no conviene
generalizar, pues muchos de los mensajes no difieren, en lo esencial, de los
correos electronicos que habitualmente pueden leerse en la red.
Independientemente de la semiformalidad o la informalidad manifiestas, se
pueda hablar, como ocurre con los foros convencionales, de una evidente
continuidad entre lo cortés y lo descortés (Fuentes Rodriguez, 2009).
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Formacion de palabras

Se ha dicho que la afijacion constituye un grado intermedio en una suerte de
camino gradual formado por una serie marcaciones que dan lugar,
finalmente, al insulto, considerado como un acto ilocutivo cargado de
expresividad® (Igualada Belchi, 1996, 2000). Al margen del mayor o menor
grado de descortesia, lo cierto es que la anteposicion o posposicion de
formantes lexicogenésicos a la base es un recurso de intensificacion
meliorativa 0 peyorativa que aparece en los distintos registros, si bien en la
formalidad Iéxica adquiere una mayor importancia. En efecto, el discurso
politico-periodistico, definido en su continuidad por las razones expuestas,
se caracteriza, generalmente, por una mayor carga de formalidad, entendida
en un sentido relativo, aunque no hay que olvidar la sefialada expresividad
del recurso oral en las creaciones propias de las columnas de opinién.

Debido a la tendencia al alargamiento expresivo, por razones
estilisticas en unos casos, por simple caracter seudocientifico que se quiere
imprimir a la base Iéxica en otros, se observa una preponderancia de las
formas afijas. El recurso es tan patente que se hace extensible, dentro de las
coordenadas de formalidad presupuestas en este tipo de discurso, a los
contextos en los que se busca una evidente carga de descortesia, si bien hay
que considerar las apreciaciones anteriores, que pueden aminorar, aunque
solo sea parcialmente, el valor despreciativo.

Nos vamos a centrar en la Ilamada apreciacion lexicogenésica,
entendida como el fendmeno consistente en la modificacion no sustancial
del contenido de la base con la que se combinan los constituyentes. Aungue
generalmente se habla de la sufijacion apreciativa, también hay que referirse
a la anteposicion de constituyentes con similares valores. En este caso
hablamos de un uso més restringido a situaciones de formalidad, al margen
de su valoracion meliorativa o disfemistica, excepto en la apreciacion
intensificadora, que, pese a las situaciones coloquiales de empleo, sobre
todo entre las nuevas generaciones, son exclusivamente dependientes del
contenido de la base* . Se puede afirmar, pues, que en la llamada afijacion
apreciativa, la modificacion semantica marginal a la que se somete la base
Iéxica da lugar a una creacion no transcategorizada que supone un caracter
reorientativo en el que se subraya un valor de connotacion, por lo que se
habla, con frecuencia, de subjetividad. De ahi que se trate de un fenémeno
productivo para transmitir mensajes tendenciosos.

Al margen de lo sefialado, tradicionalmente, se traza de forma tajante
una falsa linea divisoria entre la apreciacion y no apreciacion afijal,
olvidando que no existen por naturaleza vocablos (des)corteses sino usos
(des)corteses de esos vocablos. Lo mismo ocurre con los constituyentes
lexicogeneésicos. En primer lugar, porque la base léxica predispone, en las
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circunstancias comunicativas adecuadas, a la consideracion meliorativa o
peyorativa, segun los casos, aungue en no pocas ocasiones se produce una
reorientacion determinada, sobre todo en el continuo dimensional-
apreciativo, como se vera después, por lo que la voz creada se ubica en el
lado opuesto al que refleja o parece reflejar el contenido semantico de la
unidad combinable. En segundo lugar, por la multiplicidad de valores que, a
priori, poseen los propios constituyentes lexicogenésicos, susceptibles
también de ser reorientados, aunque los catdlogos lexicogréficos y las
gramaticas tiendan a una simplificacion excesiva. Sin embargo, no son
pocas las afirmaciones que ponen en entredicho la tendencia a las
discreciones categoriales. Estos puntos de vista discrepantes defienden un
acercamiento pragmatico a la realidad lexicogenésica, ya que hasta hace
poco no se ha teniendo en cuenta el discurso antes de trazar lineas divisorias
marcadamente estrictas (Lang, 1992: 127):

Asi, muchos sufijos clasificados habitualmente como no apreciativos, cuando
aparecen en contextos léxicos peyorativos o ponderativos, implican, del mismo
modo que los apreciativos, algin tipo de actitud subjetiva de aprobacién o
desaprobacion por parte del que habla o escribe.

Es evidente que el estudio de las unidades Iéxicas eufemisticas y
disfemisticas resulta esencial para el conocimiento de la realidad
sociocultural. En este sentido, las relaciones entre tabu linglistico y poder
son evidentes. Pero lo que nos interesa en subrayar como, por razones
diversas, un vocablo puede sufrir deslizamientos semanticos, perdiendo su
valor ortofemistico:

Es un hecho de experiencia que el prestigio social y politico de un grupo social
depende muchas veces del tipo de eufemismo que usa para referirse a su propia
actividad en contraste con los términos (ortofemismos o disfemismos) que usan para
referirse a la misma actividad las personas que no pertenecen a ese grupo . En la
jerga medica es muy frecuente este uso de sustitutivos eufemisticos de los términos
normales en la lengua. [...]. De modo andlogo no hay en la Espafia actual ningln
caudillo politico que ose referirse a si mismo usando tal sustantivo, sino recurriendo
a su sustitutivo eufemistico lider. Y obviamente, si el caudillo se ha convertido en
lider, su tarea no sera la de acaudillar un partido politico, una ciudad, una region o
un pais, sino la de liderarlos. [...]. Ahora bien, es muy probable que el caracter
disfemistico del sustantivo caudillo esté originado en el hecho de que el general
Franco se atribuy6 para si el nombre de caudillo; de modo que la consecuencia de
ello no ha sido sino la de convertir a ese sustantivo (y a sus derivados acaudillar y
caudillaje) en términos despectivos, cuando no directamente disfemisticos v,
consecuentemente, vitandos. Hasta tal punto es esto asi que si, refiriéndonos a
cualquier “lider” politico, afirmamos de ¢l “Z es un caudillo”, la implicatura de esta
aseveracion no sera otra sino la de alguna clase de desprecio o critica del personaje
en cuestion (Chamizo Dominguez, 2008: 42-43).
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Si por estas razones sociopoliticas una unidad Iéxica inicialmente neutra
adquiere un valor despreciativo, evidentemente la afijacion puede
intensificarla mas. Lo resefiable es que lo ponderativo se consiga mediante
un sufijo que indica disminucion. En efecto, la carga despectiva de estos
constituyentes puede ser relevante, por mas que habitualmente el hablante
piense en un valor puramente dimensional que, en funcién traslaticia,
deviene en apreciacion meliorativa, mediante una identificacion entre lo
pequefio y lo afectivo. Sin embargo, es comdn que se establezca una linea
de aceptabilidad social, aunque no se parta de una valoracion inicial
positiva. Es decir, independientemente de los afectos o desafectos a
determinadas profesiones o simples actitudes, lo cierto es que cuando el
aludido no consigue superar los niveles de exigencia tranzados, que
proporcionen cierto grado de respeto explicito, o, simplemente, se considera
que todo es susceptible de empeorar, se acude a lo dimensional minorativo
para intensificar la nocion disfemistica implicita en la base o para
reorientarla semanticamente (Castillo Carballo y Garcia Platero, 2006;
Garcia Platero, 1997, 2009). Esta observacién se percibe con claridad en
casos como rojillo o fachilla. Volvemos, por lo tanto, a encontrarnos con
continuidades entre categorias y no con compartimentos estancos propios de
catalogaciones sistematicas:

[...] los distintos morfemas suelen presentar rasgos semanticos que pueden ser
compartidos por varias categorias: lo que para un estudioso es diminutivo, para otro
es peyorativo. Asi, por ejemplo, -ito, caracterizado aisladamente como diminutivo y
afectivo, puede ser utilizado como peyorativo o despectivo en caudillo >
caudillito, o incluso como aumentativo, en una construccion del tipo comida
calentita (= comida muy caliente); -ote, con un claro valor aumentativo, aparece en
algunos contextos Iéxicos con un claro valor diminutivo (cfr. isla - islote). La
determinacion del significado concreto de los sufijos apreciativos en cada uno de los
distintos contextos en que aparecen puede depender de factores externos a los sufijos
mismos. (Lang, 1992: 128).

Si el diminutivo -ito posee en el ejemplo resefiado un valor despectivo
realzador del contenido ya implicito en la base Iéxica, también adquiere una
clara funcion meliorativa, por la sefialada identificacién con lo dimensional
positivo (problemita, enfermito), aunque se hagan patentes, dependiendo del
contexto, interpretaciones ironicas. De ahi que podamos hablar de
categorizaciones que, partiendo de lo dimensional, derivan en lo
eufemistico o disfemistico, entrelazandose con lo burlesco.

En el discurso analizado el valor peyorativo es especialmente
resefiable. Por ejemplo, en este texto de opinion lo difemistico se agudiza
con elementos reforzativos e irénicos:
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Afortunadamente para Espafia y para el PP el caudillito de hojalata se va
difuminando, aunque ha dejado a dos politicos caraduras pintarrajeadas. Una la
Botella, con su camisita y su canesu, que vive del Ayuntamiento de Madrid con dios
en su paraiso; el otro Alejandro Tarik Agag, del que algin dia habra que descubrir
su caja...de Pandora. (Graciano Palomo, “Lo que va de Aznar a Cospedal,”, el
plural.com, 18/01/2010).

Lo mismo ocurre con las sefialadas intervenciones de los lectores. El
siguiente texto es un comentario anénimo una noticia publicado en un
periodico digital (“Coalicion Canaria pide al Partido Socialista de Canarias
que exprese su posicion con respecto a los viajes del presidente al hilo de las
critica que ha planteado contra Rivero por usar helicopteros™):

iVolando vay, volando vengo, desde al Zauzal hasta Mogan! Vaya banda de tristes,
¢donde se va a comparar los viajes del presidente del gobierno de un estado con el
caudillito de bananaria? Tengo agujetas en el estdmago de reirme leyendo ciertas
noticias y ciertos comentarios, por favor, déjenme descansar una semana, no sigan
haciendo el ridiculo. Ah, por cierto, cuando abandonen o mejor dicho, los echen del
gobierno de esta tierra, no olviden que los pasajes son solo de ida, no regresen
NUNCA! (canariasahora, 18/3/2010).

En el caso de -illo, sin desmerecer la funcion dimensional derivada en
apreciacion meliorativa, se suele observar una intensificacion de lo
difemistico>. No es infrecuente leer que un medio de comunicacion
denomine a otro panfletillo. Igualmente es habitual que a un politico de
escasa entidad se le Ilame politiquillo (aunque también politiquito). Esto
ocurre por la aceptabilidad social de determinadas profesiones tendentes,
con cierta frecuencia, a la valoracion negativa, por lo que la combinacion
con un diminutivo aleja el vocablo de cualquier matiz meliorativo. Del
mismo modo, en mas de una ocasion para hacer referencia a individuos de
escasa consideracion se utiliza la voz personajillos. Si panfleto ya posee la
valoracién negativa, intensificada por el diminutivo, y es dificil afiadir un
matiz meliorativo a politico, no ocurre necesariamente lo mismo con
personaje, al menos en todas las situaciones comunicativas, por lo que se
puede hablar de una tendencia disfesmistica intensificadora. Esta idea se
corrobora si comparamos el sufijo con -ito. En efecto, en el caso de
panfleto, la combinacion con este Gltimo diminutivo no va a modificar el ya
citado valor de panfletillo (a no ser que se destaque lo dimensional), pero en
personajitos parece destacable la orientacion afectiva, si bien el entorno de
la comunicacion puede alterar las interpretaciones. De ahi, por lo tanto, se
deduce que, en los discursos en los que nos movemos, la funcidn
meliorativa es menor en -illo.

En cuanto a los aumentativos, se habla de la continuidad con los
sufijos ubicados directamente en el ambito peyorativo, ya que, de nuevo,
nos encontramos con una relacion entre lo dimensional y la valoracion. Asi,
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lo grande se identifica con lo antiestético. Se ha acudido a explicaciones
fonosimbélicas que justifiquen connotaciones negativas®, pero, al margen de
estos puntos de vista, una vez mas hemos de defender continuidades, ya que
la asociacion entre lo dimensional y lo apreciativo puede orientarse a lo
eufemistico o lo difemistico, segun los casos. Se ha hecho, en este sentido,
referencia a la identidad de contenido entre dos categorias dimensionales
distintas (Lang, 1992: 149):

Los aumentativos presentan semejanzas con los peyorativos, debido a que la idea de
gran tamafio se asocia habitualmente con la fealdad. Por otro lado, el concepto de
grandeza es considerado como una caracteristica positiva, por lo que los
aumentativos poseen, ademds, un efecto positivo: jqué piscinaza! puede ser
equivalente a jqué estupenda piscina! o, por el contrario, jqué piscina mas fea! En
otros contextos Iéxicos, el aumentativo y el diminutivo pueden coincidir
semanticamente: un problema dificilon puede significar lo mismo que un problema
dificilillo, y en no pocos casos de derivados lexicalizados, los morfemas
aumentativos poseen un sentido diminutivo’.

En los registros formales la realidad parece simplificarse, ya que los usos
disfemisticos se circunscriben a bases léxicas muy determinadas y a
constituyentes de especial rentabilidad. Asi, el aumentativo -azo es
relativamente frecuente en el discurso periodistico. La expresividad, a la que
antes se ha hecho referencia, motiva creaciones con valor de ponderacion
positiva, por lo que el se produce una identificacion con el constituyente
antepuesto super- (Guerrero Salazar, 2007: 65-66), aplicable a todos los
ambitos designativos (pensemos en partidazo o exitazo). Sin embargo,
determinadas tematicas favorecen la creacién de vocablos que, sin perder la
expresividad, pueden ubicarse dentro de un registro formal, en mayor o
menor medida, con una clara funcién peyorativa, pues derivan en el valor de
‘accion inesperada y autoritaria’ (Lang, 1992: 152; Guerrero Salazar, 2007:
35). Esto se percibe, con claridad, en voces como catrastrazo, decretazo,
pensionazo o tijeretazo.

En todas estas creaciones se constata un valor negativo lo que justifica
su uso en la oposicion politica y periodistica. Sin embargo, no es extrafio
encontrar titulares de periddicos progubernamentales que, de manera
sintética y, a la vez, expresiva, incluyen estas voces. Es decir, quien
supuestamente defiende medidas como la actualizacion del catastro, la
publicaciéon inmediata de un decreto, la congelacion de las pensiones o la
reduccion del gasto social emplea el mismo mecanismo lexicogenésico que
quien las critica. Esto explica la vitalidad del constituyente, frente a, por
ejemplo, el sufijo -6n, ya que, si bien es especialmente productivo con valor
de ponderacion, lo cierto es que en el discurso analizado posee un sentido
disfemistico percibido en vocablos muy concretos como derechona o
izquierdona.
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Volviendo al valor que adopta traslaticiamente lo dimensional para adquirir
un cardcter peyorativo de no respetabilidad social, como acabamos de ver
con -ito o -illo, podemos encontrar logicas semejanzas con formantes
antepuestos. Esto ocurre con los prefijos que indican disminucién o
parcialidad con respecto a la base Iéxica con la que entran en combinacion,
ya que lo dimensional subraya, en este caso, la insuficiencia de accion o
comportamiento, por lo que resultan ciertamente eficaces en los discursos
politicos y periodisticos.

Las actuaciones no parecen ser, para algunos, lo suficientemente
contundentes y, a veces, la determinacion se considera una capacidad de
gobierno, alejada de todo atisbo de intolerancia:

Sobre la oferta de Zapatero para llegar a pactos politicos que generen confianza,
Santamaria ha mostrado su escepticismo y ha recordado que el Gltimo acuerdo que
proclamé el Gobierno fue el pacto de Zurbano, que acabd en un “minidecreto para
rebajar el [IVA a las reformas domésticas” (ABC, edicion digital, 6/7/2010).

El valor dimensional peyorativo del prefijo mini-, confluyente con los
sufijos dimininutivos, se relaciona con el de parcialidad de (p)seudo-,
identificado también con -oide. De nuevo hay que hablar de parcialidad con
respecto al conjunto denotado por la base léxica y, por lo tanto, no llega a
alcanzarse el nivel de veracidad o consideracidn social exigible. La propia
naturaleza de estos formantes® permite considerar que los vocablos
pertenecen a un registro formal, independientemente de que nos
encontremos con ortofemismos o disfemismos.

En los discursos analizados no escasean creaciones C€omo
(p)seudointelectual, (p)seudoliterario o (p)seudoprogresista, entre otras
muchas. En todas subyace la idea de falsedad, lo que resulta especialmente
rentable para politicos y periodistas, con fines claramente tendenciosos
(Guerrero Salazar, 2007: 144).

Hemos sefialado que el elemento prefijal entra en confluencia con el
elemento culto -oide. El valor etimoldgico inicial ‘en forma de’ o
‘semejante a’ evoluciona a un sentido despreciativo, debido a que se
amplian las bases con las que se combina, desde los sustantivos cultos a los
no cultos. Tal como sefala Rifén (2009: 104), “la aparicion del nuevo valor
negativo se debe a la interaccion de dos modelos, el modelo elipsoide y el
de mongoloide”. En efecto, nos encontramos con un grupo de figuras
geométricas en donde se percibe un sentido de aproximacién minorativa,
junto con el de denominacion de razas, no exento de matiz peyorativo. En
todo caso, se hace patente, una vez mas, la preponderancia de registros de
formalidad o semiformalidad. La connotacion despectiva de falsedad resulta
innegable en voces como cursiloide, intelectualoide, sentimentaloide u otras
empleadas en el ambito politico como fascistoide, socialistoide o
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comunistoide. Una vez nos encontramos con una linea divisoria que marca
las diferencias entre la autenticidad, aceptable, aunque no necesariamente
coincidente con la vision del hablante, y lo directamente rechazable.

Conclusiones

Desde una concepcion no monolitica de los fendmenos linglisticos nos
hemos centrado en los usos afijales con valor descortés en registros
formales. Si una observacion de la realidad demuestra la inexistencia de
compartimentos estancos, hemos de concluir que el registro léxico incluye
una relacién de proporcionalidad de elementos, que atienden a las
exigencias de la situacion comunicativa con continuas interferencias, dada
la adecuacion tematica o la continua busqueda de la expresividad.

Se ha teniendo en cuenta en este estudio los discursos periodistico
(sobre todo las columnas de opinién) y politico. En ambos, con las
consabidas interrelaciones, es cuantitativamente mayor la proporcion de
formalidad léxica. Por otro lado, resultan especialmente interesantes los
comentarios de los lectores de los periddicos digitales, ya que, cuando se
refieren a temas politicos, adoptan similares recursos formales en el
continuo analizado, con las interferencias de coloquialidad, en mayor o
menor grado, derivadas de otras opiniones. Por lo tanto, si partimos de una
simplificacion metodol6gica que no tenga en cuenta la relatividad
categorial, podemos situar entre los extremos la semiformalidad léxica.

En todos los casos, y con grados mas o menos diferenciados, se
observa una tendencia disfemistica, no necesariamente menor que en otros
registros comunicativos, si bien se perciben peculiaridades, como un mayor
empleo de determinadas formas afijas o seudoafijas. Los constituyentes que
poseen una rentabilidad alta, como los diminutivos en su valor estricto
dimensional o en sus orientaciones meliorativas o0 peyorativas, se usan
independientemente del registro al que pertenece la base con la que se
combinan.

Notas

! En todo caso, es un problema que afecta fundamentalmente a las necesidades
lexicogréficas y es de especial interés para determinados usuarios no familiarizados con
ciertas actitudes linglisticas, por lo que queda fuera de una aproximacién a la realidad
discursiva, objeto de nuestro estudio.
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% Se ha destacado en varias ocasiones la tendencia seudocultista del lenguaje de la prensa:
“Por ejemplo, en vez de concretar se ha prefiere concretizar, en lugar de potenciar aparece
potencializar o contabilizar en vez de contar. Estos nuevos verbos obtenidos alargando los
ya existentes generan o pueden llegar a generar algun dia sus correspondientes sustantivos y
adjetivos. Por otra parte, estos estiramientos para enmascarar, retorcer o complicar la
comunicacion son muy frecuentes entre la clase politica” (Hurtado Gonzalez, 2003: 189-
190).

% La gradacion establecida entre las distintas marcas abarca la elevacion del volumen vy el
tono de voz, el uso de la sufijacion apreciativa (extendemos la apreciacién a todo el &ambito
lexicogenésico), la creacion metaforica, el llamado “léxico tabu” y las frases u oraciones de
contenido ofensivo (Igualada Belchi, 2000: 265).

* Pensemos, sobre todo, en la vitalidad del intensificador super-

> Aunque se ha afirmado que este sufijo posee mayor vitalidad en el registro coloquial, no
son pocos los ejemplos que explican su frecuencia en el discurso periodistico, si bien es
cierto que -ito se utiliza mas habitualmente en textos literarios (Garcia Platero, 1997).

% Es evidente que los hablantes buscan una motivacién entre el contenido y la expresion de
los signos linguisticos, lo que justifica muchos fenémenos ampliamente estudiados. Entre
ellos destaca las relaciones entre las caracteristicas de los sonidos y sus contenidos
simbdlicos (Méndez, 1993). Por esta razén, se afirma que la apreciacion meliorativa o
peyorativa puede tener explicaciones de tipo fonosimbaélico.

" El autor pone ejemplos como islote, terrén, barrote y callejon.

¥ Los elementos prefijales o sufijales son constituyentes de origen grecolatino que entran en
la formacion de vocablos de dificil ubicacion, ya que pueden considerarse unidades Iéxicas
derivadas o compuestas. En todo caso, la rentabilidad lexicogenésica de estos formantes
parece decisiva para el estatuto de la voz creada.
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